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SILVA JARDIM: TRILHAS, FLORESTAS  
E O MICO-LEÃO-DOURADO

Silva Jardim é um município localizado no estado do Rio de Janeiro, 
a 109 quilômetros da capital. A cidade se destaca por suas belezas 
naturais, incluindo várias áreas de conservação ambiental e uma 
rica biodiversidade. O destino também é reconhecido pelo trabalho 
de conservação de espécies ameaçadas, com destaque para o  
mico-leão-dourado, que quase foi extinto na década de 1970 e que tem 
a região como seu habitat natural. A espécie simboliza a Mata Atlântica 
preservada, que guarda em suas florestas muitas nascentes, rios, 
cachoeiras e uma grande diversidade de fauna e flora. 

Outro atrativo natural de destaque é a Lagoa de Juturnaíba, represa do 
Rio São João, responsável pelo abastecimento de água de várias cidades 
da Região dos Lagos. Ela é a maior lagoa de água doce destinada ao 
abastecimento humano no estado do Rio de Janeiro.

Devido ao seu patrimônio natural, Silva Jardim foi intitulada como a 
capital do ecoturismo. O local é ideal para quem busca se conectar com a 
natureza por meio da prática de atividades de aventura, como caminhadas 
ecológicas, ciclismo, canoagem e cavalgadas, ou desejam observar a 
fauna, pois o destino oferece uma grande variedade de aves, incluindo 
pássaros raros como o tangará-rajado e o cabeça-encarnada. No Mico 
Safari, promovido pelo Parque ecológico Mico-Leão-Dourado, também é 
possível avistar a espécie-símbolo do município.

Para os que desejam ter contato com as tradições locais por meio de 
experiências rurais, há opções de visita a um tradicional engenho de 
farinha, ao alambique que produz cachaça artesanal e a fazendas que 
cultivam alimentos no sistema agroflorestal. 

Silva Jardim é um paraíso ecológico que conecta a natureza e a história 
da região das Baixadas Litorâneas fluminense, colocando o visitante 
em contato com a Mata Atlântica preservada, fauna e flora únicas, 
agroecologia, cultura e tradições, culinária e muito mais. 

SILVA JARDIM: TRAILS, FOREST AND THE GOLDEN 
LION TAMARIN
Silva Jardim is a town located in the state of Rio de Janeiro, 109 kilometers from the capital. The town stands 
out for its natural beauty, including several environmental conservation areas and a rich biodiversity. The 
destination is also recognized for its work in conserving endangered species, especially the golden lion tamarin, 
which was almost extinct in the 1970s and has the region as its natural habitat. The species symbolizes the 
preserved Atlantic forest, which contains many springs, rivers, waterfalls and a great diversity of fauna and flora. 

Another outstanding natural attraction is the Juturnaíba Lagoon, a reservoir of the São João River, which is 
responsible for supplying water to several towns in the Lakes Region. It is the largest freshwater lagoon used 
for human water supply in the state of Rio de Janeiro.

Because of its natural heritage, Silva Jardim has been called the regional capital of ecotourism, and is the ideal 
place for those who want to connect with nature through adventure activities such as hiking, cycling, canoeing 
and horseback riding, or who want to observe wildlife, as the destination has a wide variety of birds, including 
rare birds such as the Striped Manakin and the Red-headed Manakin. Through the tamarin safari, promoted 
by the Mico-Leão-Dourado Ecological Reserve, it is also possible to see the species that is the symbol of the 
municipality.

For those who want to get in touch with local traditions through rural experiences, there are options to visit a 
traditional flour mill, a still that produces artisanal cachaça and farms that grow food in an agroforestry system. 

Silva Jardim is an ecological paradise that connects the nature and history of the coastal lowlands region of 
Rio de Janeiro, bringing visitors into contact with the preserved Atlantic Forest, unique fauna and flora, agro-
ecology, culture and traditions, cuisine and much more. 

SILVA JARDIM: SENDEROS, BOSQUES Y EL TITÍ 
LEÓN DORADO
Silva Jardim es un municipio localizado en el estado de Rio de Janeiro, a 109 kilómetros de la capital. La 
ciudad se destaca por sus bellezas naturales, que incluye varias áreas de conservación ambiental y una rica 
biodiversidad. El destino también es reconocido por el trabajo de conservación de especies en peligro de 
extinción, especialmente el tití león dorado, que estuvo a punto de extinguirse en la década de 1970 y tiene 
la región como hábitat natural. La especie simboliza el bosque atlántico preservado, que contiene muchos 
manantiales, ríos, cascadas y una gran diversidad de fauna y flora. 

Otra atracción natural destacada es la Laguna de Juturnaíba, represa del río São João, responsable del 
abastecimiento de agua a varias ciudades de la Región de los Lagos. Es la mayor laguna de agua dulce destinada 
al abastecimiento humano en el estado de Río de Janeiro.

Debido a su patrimonio natural, Silva Jardim ha sido denominada como la capital regional del ecoturismo, y 
es el lugar ideal para quienes buscan conectarse con la naturaleza a través de actividades de aventura como 
senderismo ecológico, ciclismo, piragüismo y equitación, o para observar la fauna, ya que el destino tiene una 
gran variedad de aves, incluidos pájaros raros como el Tangará-rajado y Cabeça-encarnada. A través, del mico 
safari, organizado por el parque ecológico Mico-Leão-Dourado, también es posible ver la especie símbolo del 
municipio.

Para los que deseen entrar en contacto con las tradiciones locales, a través, de experiencias rurales, hay 
opciones para visitar un molino de harina tradicional, un alambique que produce cachaza artesanal y huertos 
que cultivan alimentos en el sistema agroforestal. 

Silva Jardim es un paraíso ecológico que conecta la naturaleza y la historia de la región de las Baixadas 
Litorâneas de Río de Janeiro, poniendo a los visitantes en contacto con el Bosque Atlántico preservado, flora y 
fauna únicas, agroecología, cultura y tradiciones, culinaria y mucho más. 



1. HERINGER TURISMO
RURAL / ECOAVENTURA / LAZER

Agência e operadora de turismo e eventos, a Heringer Turismo 
oferece roteiros em grupo ou experiências personalizadas 
nos principais atrativos da região, incluindo trilhas ecológicas, 
vivências rurais e eventos. Além disso, a empresa oferece opções 
de hospedagem e organiza toda a logística de transporte e 
alimentação no destino.  

1. HERINGER TURISMO
RURAL / ECOADVENTURE / LEISURE

A tourism and events agency and operator, Heringer Turismo offers 

group tours or personalized experiences exploring the region’s 

main attractions, including ecological trails, rural experiences and 

events. In addition, the company has accommodation options and 

organizes all the transport and food logistics at the destination.. 

1. HERINGER TURISMO
RURAL / ECOAVENTURA / OCIO

Agencia y operadora de turismo y eventos, Heringer Turismo 

ofrece itinerarios para grupos o experiencias personalizadas 

en los principales atractivos de la región, incluyendo senderos 

ecológicos, experiencias rurales y eventos. Además de todo esto, 

la empresa tiene opciones de hospedaje y organiza toda la logística 

de transporte y alimentación en el destino.
    mediante agendamento / by appointment / Con cita previa 
    55 22 98160-8795
    @heringer.turismo



2. PARQUE ECOLÓGICO MICO-LEÃO-DOURADO
RURAL / ECOAVENTURA / LAZER 
O Parque Ecológico Mico-Leão-Dourado oferece diversas opções 
de trilhas, mirantes e oportunidades para contemplação da 
natureza. O parque também possui uma exposição permanente 
sobre a espécie e as estratégias para salvá-la do risco de extinção, 
além da Casa do Mico, um espaço interativo de educação ambiental 
voltado para crianças.  

2. PARQUE ECOLÓGICO MICO-LEÃO-DOURADO
RURAL / ECOADVENTURE / LEISURE

The Mico-Leão-Dourado Ecological Reserve offers a variety of 

hiking trails, viewpoints and opportunities for contemplating 

nature. The park also has a permanent exhibition about the 

Golden Lion Tamarin and the strategies to save it from the risk of 

extinction, as well as the Tamarin House, an interactive space for 

environmental education for children.

2. PARQUE ECOLÓGICO MICO-LEÃO-DOURADO
RURAL / ECOADVENTURE / OCIO

El Parque Ecológico Mico-Leão-Dourado ofrece una variedad de 

senderos, miradores y oportunidades para contemplar la naturaleza. 

El parque también cuenta con una exposición permanente sobre 

el Tití León Dorado y las estrategias para salvarlo del riesgo de 

extinción, y la Casa do Mico, un centro interactivo de educación 

ambiental para niños.

    rodovia  BR-101 — Km 219 — Si lva  Jard im — RJ
    das  8h às  14h,  somente com agendamento prévio  /  
    by appointment / Con cita previa 
    55 22 99750-7749
    micoleao.org.br
    @associacaomicoleaodourado



3. POINT DO CAMARÃO
GASTRONOMIA / RURAL
Localizado na BR-101, o Point do Camarão dispõe de Restaurante, 
lanchonete e pesque-pague. No local é possível realizar uma visita 
guiada aos tanques de camarão-da-malásia e aprender sobre o 
cultivo dessa iguaria. Além disso, o local possui trilhas espalhadas 
por uma extensa área preservada de Mata Atlântica, onde vivem 
famílias de mico-leão-dourado. No restaurante, são servidos 
diversos pratos produzidos com o camarão cultivado na fazenda, 
além de opções como peixes e galinha caipira.
 

3. POINT DO CAMARÃO
GASTRONOMY / RURAL
Located on the BR-101 highway, Point do Camarão has a shrimp 
restaurant, snack bar and recreational fishing. There you can 
take a guided tour through the Malaysian shrimp ponds and 
learn about the cultivation of this delicacy. In addition, the site 
has trails scattered throughout an extensive preserved area of 
Atlantic Forest, home to families of the Golden Lion Tamarin. The 
restaurant serves various dishes made with the shrimp grown on 
the farm, as well as options such as fish and free-range chicken.

3. POINT DO CAMARÃO
GASTRONOMÍA / RURAL
Localizado en la BR-101, el Point do Camarão cuenta con un 
Restaurante, Cafetería y Pesque-Pague. En el lugar es posible 
realizar una visita guiada a los estanques de camarón de Malasia y 
aprender sobre el cultivo de este manjar. Además, el lugar cuenta 
con senderos dispersos por una extensa área preservada de Bosque 
Atlántico, hogar de familias del Tití León Dorado. El restaurante 
sirve varios platos elaborados con el camarón cultivado en la 
hacienda, además de opciones como pescados y gallina de corral.

    rodovia  BR-101,  km 236  — Boqueirão — Si lva  Jard im — RJ 
    diariamente, das 8h às 18h / daily, from 8 a.m. to 6 p.m. /
    todos los días, de 8 a 18 horas
    55 (22) 99881-0414 / 55 (21) 99825-0836
    pointdocamarao.com.br
    @pointdocamaraorj
    /pointdocamarao



4. POUSADA VILLA JARDIM
HOSPEDAGEM
A recém-inaugurada Pousada Villa Jardim possui confortáveis 
instalações com um ambiente tranquilo e acolhedor. Oferece 
hospedagens com suítes duplas ou triplas equipadas com cama 
box queen, ar-condicionado, frigobar, TV tela plana, internet  
Wi-Fi, café da manhã e estacionamento privativo. Possui 
localização estratégica: próximo da Rodovia BR-101 na entrada 
principal de Silva Jardim. Localizada atrás da Lanchonete Mineira 
— o Pão com Linguiça no posto Kid Dollar traz comodidades como 
fazer refeições (almoço, lanche e jantar), abastecimento veicular 
(tradicional e elétrico) e drogaria.
 

4. POUSADA VILLA JARDIM
ACCOMODATION
The recently opened Pousada Villa Jardim has comfortable facilities 
with a quiet and welcoming atmosphere. It offers accommodation 
in double or triple suites equipped with a queen-size bed, air 
conditioning, minibar, flat-screen TV, Wi-Fi internet, breakfast and 
private parking. It has a strategic location: close to the BR 101 
highway at the main entrance to Silva Jardim. Located behind 
the Lanchonete Mineira - Pão com Linguiça Snack Bar, at the Kid 
Dollar gas station, it has nearby amenities, such as meals (lunch, 
snacks and dinner), vehicle refueling (traditional and electric) and 
a drugstore.

4. POUSADA VILLA JARDIM
HOSPEDAJE
La recientemente inaugurada Pousada Villa Jardim dispone de 
cómodas instalaciones con un ambiente tranquilo y acogedor. 
Ofrecen hospedaje con suites dobles o triples equipadas con 
cama queen size, aire acondicionado, minibar, TV de pantalla 
plana, Internet Wi-Fi, desayuno y estacionamiento privado. Su 
localización es estratégica privilegiada: cerca de la Rodovia BR 
101, en la entrada principal de Silva Jardim. Ubicada detrás de 
Lanchonete Mineira - Pão com Linguiça, en el puesto de gasolina 
Kid Dollar, cuenta con servicios cercanos como comidas (almuerzo, 
merienda y cena), abastecimiento vehicular (tradicional y eléctrico) 
y farmacia.

    rodovia  BR101 km 237 S/N  — Si lva  Cunha  — S i lva  Jard im 
    diariamente 24h / daily 24h / diario las 24h 
    55 (22) 99875-6805
    @pousadavillajardim



5. LANCHONETE MINEIRA
GASTRONOMIA
A Lanchonete Mineira - o Pão com Linguiça é uma lanchonete, 
restaurante e delicatessen localizada às margens da BR-101, no 
posto Kid Dollar, na entrada principal de Silva Jardim. É muito 
conhecida pelo tradicional Pão com Linguiça, disponível em 
diversas versões. Esses lanches são produzidos desde de 1990 
com linguiça de fabricação própria: a marca Dom Poneone. O 
estabelecimento também tem um cardápio variado com opções 
de lanches e refeições caseiras (almoço e jantar), além da oferta 
de produtos tradicionais da região, como linguiças, doces caseiros, 
palmitos, cachaças, cervejas especiais, carnes nobres e muito mais.

5. LANCHONETE MINEIRA
GASTRONOMY
Lanchonete Mineira - Pão com Linguiça is a Snack Bar, Restaurant 
and Delicatessen located on the side of the BR 101 highway, at the 
Kid Dollar gas station, at the main entrance to Silva Jardim. It is well 
known for its traditional Bread with Sausage, available in various 
versions. These snacks have been produced since 1990 with their 
own sausage: the Dom Poneone brand. The establishment also has 
a varied menu with options for snacks and home-cooked meals 
(lunch and dinner), as well as a range of traditional products from 
the region, such as sausages, homemade sweets, palm hearts, 
cachaças, special beers, noble meats and much more.

5. LANCHONETE MINEIRA
GASTRONOMÍA
Lanchonete Mineira - Pão com Linguiça, es una Cafetería, 
Restaurante y Delicatessen situada en la margen de la BR 101, en 
la estación de gasolina Kid Dollar, en la entrada principal de Silva 
Jardim. Es muy conocida por su tradicional “Pão com Linguiça”  
(Pan con Chorizo) , disponible en varias versiones. Estos choripanes, 
son producidos desde 1990 con chorizos de fabricación propia: 
la marca Dom Poneone. El establecimiento también dispone 
de una variada carta de menú, con opciones de sándwich y 
comidas caseras (almuerzo y cena) además de ofrecer productos 
tradicionales de la región como, chorizos, dulces caseros, palmitos, 
cachazas, cervezas especiales, carnes nobles y mucho más.

    rodovia  BR-101 km 237 S/N  — Si lva  Cunha  — S i lva  Jard im 
    diariamente, das 6h às 23h / daily, from 6 a.m. to 11 p.m. /
    todos los días, de 6 a 23 horas 
    www.domponeone.com.br 
    55 (22) 99815-5897
    @opaocomlinguicasj



6. AVENTURE SJ
RURAL / ECOAVENTURA
Agência de turismo e operador receptivo especializado em 
ecoturismo e turismo de aventura. Oferece roteiros para todas as 
idades e atividades de aventura nos principais atrativos turísticos 
de Silva Jardim. Com opções de passeios em grupos ou privativos,  
a empresa conta com guias preparados para que você viva a sua 
aventura com qualidade e segurança.
 

6. AVENTURE SJ
RURAL / ECOADVENTURE
Tour agency and tour operator specializing in ecotourism and 
adventure tourism. It offers itineraries for all ages and adventure 
activities in Silva Jardim’s main tourist attractions. With options for 
group or private tours, the company has guides who are prepared 
to help you experience your adventure with quality and safety.

6. AVENTURE SJ
RURAL / ECOAVENTURA
Agencia de turismo y operador receptivo especializado en 
Ecoturismo y Turismo de aventura. Ofrece excursiones para todas 
las edades y actividades de aventura en las principales atracciones 
turísticas de Silva Jardim. Con opciones de paseos en grupos o 
privados, la empresa cuenta con guías preparados para que usted 
disfrute de una aventura con calidad y seguridad.     mediante agendamento / by appointment / con cita previa  

    55 (22) 97402-5594
    @aventuresj
    /aventure/sj



7. RESERVA BOTÂNICA DAS ÁGUAS CLARAS
RURAL / ECO AVENTURA
A Reserva Botânica é uma fazenda de agricultura sustentável, que 
produz alimentos em harmonia com a floresta. O espaço possui 
diversas trilhas ecológicas imersas em Mata Atlântica preservada, 
passando por rios e levando a montanhas com vistas panorâmicas 
da região. Além disso, a propriedade abriga um engenho de farinha 
em pleno funcionamento, onde é possível vivenciar o processo de 
produção da farinha de mandioca e da tapioca.
 

7. RESERVA BOTÂNICA DAS ÁGUAS CLARAS
RURAL / ECOADVENTURE
Botanical Reserve is a sustainable agriculture farm that produces 
food in harmony with the forest. It has several ecological trails 
immersed in preserved Atlantic forest, passing rivers and leading 
to mountains with panoramic views of the region. The property 
is also home to a fully functioning flour mill, where you can 
experience the process of producing manioc flour and tapioca.

7. RESERVA BOTÂNICA DAS ÁGUAS CLARAS
RURAL / ECOAVENTURA
La Reserva Botánica es una hacienda dedicada a la agricultura 
sostenible, produciendo alimentos en armonía con el bosque. 
El área cuenta con diversos senderos ecológicos inmersos en 
el bosque atlántico preservado, pasando por ríos y llevando 
a montañas con vistas panorámicas de la región. Además, la 
propiedad alberga un molino de harina en pleno funcionamiento, 
donde es posible presenciar el proceso de producción de harina de 
yuca o mandioca y de la tapioca.

    estrada Munic ipa l  Gaviões  Lençóis  S/N  — Gaviões  —  
    S i lva  Jard im — RJ 
    mediante agendamento / by appointment / con cita previa 
    55 (21) 99864-9654
    reservaeamigos.com.br
    @reservabotanica
    /reservabotanica



8. SÍTIO CONDADO
RURAL / ECOAVENTURA
O sítio do Condado é uma propriedade familiar que produz 
alimentos em sistema agroecológico, oferece hospedagem e 
realiza vivências relacionadas ao meio ambiente, como oficinas 
de fotografia de natureza e ilustração botânica. Ao visitar ou se 
hospedar no sítio, o visitante também pode realizar observação de 
aves e ver o mico-leão-dourado, que costuma passear pelas matas 
preservadas dos seus arredores.
 

8. SÍTIO CONDADO
RURAL / ECOADVENTURE
Condado Farm is a family-run property that produces food in 
an agro-ecological system, offers accommodation and organizes 
experiences related to the environment, such as nature 
photography and botanical illustration workshops. When visiting 
or staying at the site, visitors can also go birdwatching and see 
the golden lion tamarin, which often roam free on the preserved 
forests around the site.

8. SÍTIO CONDADO
RURAL / ECOAVENTURA
La Hacienda Condado es una propiedad familiar que produce 
alimentos en un sistema agroecológico, ofrece hospedaje y 
organiza experiencias relacionadas con el medio ambiente, como 
talleres de fotografía de naturaleza e ilustración botánica. Al visitar 
u hospedarse en esta hacienda, los visitantes también pueden 
observar aves y ver al tití león dorado, que suele pasear por los 
bosques preservados de los alrededores.

    mediante agendamento / by appointment / con cita previa 
    55 (21) 99760-1667



9. ALAMBIQUE FAZENDA TAPINUÃ DOS REIS
CULTURAL
Desde 2008, a Fazenda Tapinuã vem cultivando a cana-de-açúcar 
e produzindo diversos tipos de cachaças: a versão armazenada 
em inox, a envelhecida em barris de carvalho ou com sabores 
como cravo e canela, limão caipira, banana, entre outras. A 
fazenda oferece visitas guiadas ao alambique, onde o visitante 
aprende todo o processo de fabricação, desde o plantio de  
cana-de-açúcar, passando pela fermentação, destilação, até chegar 
ao envelhecimento da cachaça. E ainda tem a oportunidade de 
degustar os diferentes sabores.
 

9. ALAMBIQUE FAZENDA TAPINUÃ DOS REIS
CULTURAL
Since 2008, Fazenda Tapinuã has been growing sugar cane and 
producing various types of cachaça: versions stored in stainless 
steel, aged in oak barrels or with flavors such as clove and 
cinnamon, lime, banana, among others. The farm offers guided 
tours into the alembic, where visitors learn about the entire 
manufacturing process, from planting the sugar cane, to the 
fermentation, distillation and ageing of the cachaça. You also have 
the opportunity to taste the different flavors.

9. ALAMBIQUE FAZENDA TAPINUÃ DOS REIS
CULTURAL
Desde 2008 la Hacienda Tapinuã cultiva caña de azúcar y produce 
varios tipos de cachaza: la versión es almacenada en acero 
inoxidable, envejecida en barriles de roble o con sabores como 
clavo de olor y canela, limón tipo caipira, plátano, entre otros. La 
hacienda ofrece visitas guiadas al alambique, donde el visitante 
aprende todo el proceso de fabricación, desde la plantación de 
la caña de azúcar, pasando por la fermentación, la destilación y 
el envejecimiento de la cachaza. También tiene la oportunidad de 
degustar los diferentes sabores.

    estrada Sertão de Bananeiras ,  s/n  — S i lva  Jard im
    mediante agendamento / by appointment / con cita previa 
    55 (21) 98651-7046
    tapinua.com.br
    @tapinua
    /tapinua



10. MINHA SORTE TURISMO
RURAL / ECOAVENTURA / LAZER
Operadora de turismo receptivo situada no Sítio Minha Sorte, 
pequena propriedade que produz alimentos em sistema 
agroecológico, queijos artesanais e cria animais. A empresa 
é administrada por Liviane Pereira, guia de turismo com 
especialização em atrativos naturais e, além dos produtos do 
sítio, oferece oficinas agroecológicas, trilhas e experiências rurais 
desenvolvidas de forma personalizada para grupos privativos ou 
em eventos organizados aos finais de semana.
 

10. MINHA SORTE TURISMO
RURAL / ECOADVENTURE / LEISURE
An incoming tour operator based at Minha Sorte Farm, a small 
property that produces artisanal cheeses and food in an agro-
ecological system, and also raises animals. The company is run 
by Liviane Pereira, a tour guide with a specialization in natural 
attractions, and in addition to the products from the site, it offers 
agroecological workshops, trails and rural experiences developed 
in a personalized way for private groups or events organized at 
weekends.

10. MINHA SORTE TURISMO
RURAL / ECOAVENTURA / OCIO
Operadora de turismo receptivo situada en la Hacienda Minha 
Sorte pequeña propiedad que produce alimentos en sistema 
agroecológico, quesos artesanales y cría animales. La empresa 
es administrada por Liviane Pereira, guía turística especializada 
en atracciones naturales, y además de los productos del lugar, 
ofrece talleres agroecológicos, senderos y experiencias rurales 
desarrolladas de forma personalizada para grupos privados o 
eventos organizados los fines de semana.

    mediante agendamento / by appointment / con cita previa 
    55 (21)  98060-1764
    @sitiominhasorte



11. VIVEIRO MUDAR
RURAL 
Localizado na Rodovia RJ-126, km 28, no coração da Área de 
Proteção Ambiental da Bacia do Rio São João / Mico-Leão-Dourado, 
o Viveiro Mudar Ambiental encontra-se dentro do Sítio Além do 
Horizonte, propriedade que um dia foi pasto e hoje encontra-se 
reflorestada em quase sua totalidade. A empresa oferece uma visita 
guiada às instalações do viveiro, onde o visitante aprende sobre as 
técnicas de plantio e cultivo de espécies nativas da Mata Atlântica 
que são fornecidas para projetos de restauração florestal, além de 
ter a oportunidade de plantar e adquirir a sua própria muda. 
 

11. VIVEIRO MUDAR
RURAL 
Located on Highway RJ-126 km 28, in the heart of the São João River 
Basin / Mico Leão Dourado Environmental Protection Area, Mudar 
Ambiental Nursery is inside Sítio Além do Horizonte, a property 
that was once pasture and is now almost entirely reforested. The 
company offers a guided tour of the nursery’s facilities, where 
visitors learn about the techniques for planting and cultivating 
native species from the Atlantic Forest that are supplied for forest 
restoration projects, as well as having the opportunity to plant and 
buy their own seedlings.  

11. VIVEIRO MUDAR 
RURAL
Ubicado en la Rodovia RJ-126 km 28, en el corazón del Área de 
Protección Ambiental de la Cuenca del Río São João / Mico Leão 
Dourado, el Viveiro Mudar Ambiental, está dentro de la Hacienda 
llamada Sítio Além do Horizonte, una propiedad que antes era 
pastizal y ahora está reforestada casi en su totalidad. La empresa 
ofrece una visita guiada a las instalaciones del vivero, donde el 
visitante aprende las técnicas de plantación y cultivo de especies 
nativas del bosque atlántico, proporcionadas a los proyectos de 
restauración forestal, además de tener la oportunidad de plantar y 
adquirir su propia muda. 

    RJ-126,  km 28  — Gaviões  — Si lva  Jard im
    mediante agendamento / by appointment / con cita previa 
    mudarambiental.com.br
    55 (21)  97619-9026
    @viveiromudar



12. PRISMA AGROPECUÁRIA
RURAL / ECO AVENTURA

A Prisma Agropecuária é uma empresa familiar especializada no 
cultivo de alimentos orgânicos e na criação de cavalos Mangalarga 
Marchador. A empresa também organiza passeios guiados 
no segmento de turismo rural e agroturismo, com opções de 
cavalgadas na zona rural de Silva Jardim, caminhadas ecológicas 
na Mata Atlântica, visitas guiadas às plantações de orgânicos, ao 
curral de leite, à produção de queijos, entre outras experiências. 
 

12. PRISMA AGROPECUÁRIA
RURAL / ECO ADVENTURE 
Prisma Farming is a family-run business specializing in growing 

organic food and breeding Mangalarga Marchador horses. The 

company also organizes guided tours in the Rural Tourism and 

Agritourism segment, with options for horseback riding in the 

countryside of Silva Jardim, ecological hikes in the Atlantic Forest, 

guided visits to organic plantations, the dairy barn and cheese 

production, among other experiences.

12. PRISMA AGROPECUÁRIA
RURAL / ECO AVENTURA 
Prisma Agropecuária es una empresa familiar especializada en el 

cultivo de alimentos orgánicos y en la cría de caballos Mangalarga 

Marchador. La empresa también organiza paseos guiados en el 

segmento de Turismo Rural y Agroturismo, con opciones de paseos 

a caballo por la zona rural de Silva Jardim, caminatas ecológicas por 

el bosque atlántico, visitas guiadas a las plantaciones orgánicas, a 

la sala de ordeño, producción de queso, entre otras, experiencias.

 
    mediante agendamento / by appointment / con cita previa 
    prisma.com.br
    55 (21) 98114-5641
    @prismaagropecuaria



13. ALDEIA VELHA CERVEJARIA
GASTRONOMIA
A Aldeia Velha Cervejaria é um espaço que reúne natureza, 
gastronomia rural, música e cervejas artesanais, sem 
conservantes, fabricadas no local! A cervejaria oferece tours 
guiado que demonstram todo o processo de produção da cerveja, 
suas variações e armazenamento. E além disso, está localizada 
dentro de uma fazenda de palmito pupunha, oferecendo uma 
combinação de diferentes tipos de cervejas, acompanhada de 
petiscos e refeições que têm como base o palmito e a cultura 
local. As visitas à fábrica ocorrem mediante agendamento prévio, 
mas o restaurante anexo é aberto ao público e fica num espaço 
muito acolhedor, em meio à natureza de Aldeia Velha. 
 

13. ALDEIA VELHA CERVEJARIA
GASTRONOMY 
Aldeia Velha Brewery is a space that brings together nature, rural 
gastronomy, music and craft, preservative-free beers brewed 
on site!  The brewery offers guided tours that demonstrate the 
entire beer production process, its variations and storage. In 
addition, it is located inside a farm of Pupunha Palm, combining 
different types of beers with snacks and meals based on the Palm 
Heart and local Culture. Visits to the factory must be booked 
in advance, but the adjoining restaurant is open to the public 
and is located in a very welcoming space amidst the natural 
surroundings of Aldeia Velha. 

13. ALDEIA VELHA CERVEJARIA
GASTRONOMÍA
Aldeia Velha Cervejaria, es un espacio que reúne naturaleza, 
gastronomía rural, música y cervezas artesanales, sin 
conservantes, ¡elaboradas in situ! La cervecería ofrece visitas 
guiadas que muestran todo el proceso de producción de la 
cerveza, sus variaciones y su almacenamiento. Además, se 
encuentra ubicada dentro de una hacienda donde se cultiva 
Palmito Pupunha, combinación de diferentes tipos de cervezas 
con aperitivos y comidas basados en el Palmito y la cultura local. 
Las visitas a la fábrica sólo con previa reserva, pero el restaurante 
anexo está abierto al público y se encuentra en un espacio muy 
acogedor en medio del entorno natural de Aldeia Velha. 

 
   rua Projetada ,  nº  07  — Aldeia  Velha  — S i lva  Jard im — RJ 
    quinta-feira: das 13h às 22h / thursday: 1pm to 10pm / jueves: 13:00 a 22:00 horas 
    sexta-feira: das 12h à 0h / friday: 12pm to midnight / viernes: 12:00 a 00:00
    sábado: das 10h à 0h / saturday: 10am to midnight / sábado: 10 am a medianoche
    domingo: das 10 às 17h / sunday: 10am to 5pm / domingo:  10am a 5pm
    55 (21) 96479-7126
    aldeiavelhacervejaria.com.br
    @aldeiavelhacervejaria 
    /aldeiavelhacervejaria



14. PIZZARIA E RESTAURANTE ANTONIO’S
GASTRONOMIA

Localizada no centro de Silva Jardim, em frente à Praça Amaral 
Peixoto, a Pizzaria e Restaurante Antonio’s possui um cardápio 
variado, com opções de lanches e refeições. Serve pizzas, 
hambúrgueres, peti scos e pratos a la carte e self service. 

14. PIZZARIA E RESTAURANTE ANTONIO’S
GASTRONOMY

Located in the center of Silva Jardim, opposite Amaral Peixoto 

square, Antonio’s Pizzeria and Restaurant has a varied menu, with 

snack and meal opti ons. They serve pizzas, hamburgers, snacks and 

a la carte and self-service dishes. 

14. PIZZARIA E RESTAURANTE ANTONIO’S
GASTRONOMÍA

Localizada en el centro de Silva Jardim, frente a la plaza Amaral 

Peixoto, la Pizzería y Restaurante Antonio’s ti ene un menú variado, 

con opciones de aperiti vos y comidas. Sirven pizzas, hamburguesas, 

bocadillos y platos a la carta y en autoservicio.  

    rua  Luiz  Gomes  — S i lva  Jard im — RJ
    de  terça à domingo: das 8h às 1h / 

tuesday to sunday: 8am to 1am / 
martes a domingo: 8am a 1am
@pizzariarestaurantedoantonio



https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1qAPhaVa43b0vFMeOKIx2jVHtb67qiqU&usp=sharing

